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LUCE DA LAVORO LED 100W
100W LED WORKLIGHT
LUMIERE DE TRAVAIL LED 100W
PROYECTOR LED 100W
LED-ARBEITSLAMPE 100W

50 W-0S LED MUNKALAMPA
LAMPA ROBOCZA LED O MOCY 100 W
100W LED PRACOVNI SVETLO
100W LED PRACOVNE SVETLO
100W LED-WERKLAMP

0QX EPTAZIA LED 100W
LAMPA DE LUCRU LED DE 100W
100W LED RADNO SVJETLO

LUZ DE TRABALHO LED 100W
100W LED ARBETSLAMPA

100W LED DELOVNA LUC
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@ Questo prodotto contiene una o pil sorgenti luminose di classe di efficienza energetica:
@ This product contains a light source(s) of energy efficiency class:
@ (e produit contient une ou plusieurs sources lumineuses de classe d'efficacité énergétique :
® Fste producto contiene una (s) fuente (s) de luz de clase de eficiencia energética:
@ Dieses Produkt enthalt eine oder mehrere Lichtquellen der Enerﬁieefﬂzienzklassez
@ E7 a termék egy energiahatékonysagi osztalyd fényforrdst tartalmaz:
Ten produkt zawiera zrédto(a) swiatta o klasie efektywnosci energetycznej:
@ Tento vjrobek obsahuje svetelny zdroj(e) s tridou energetické dcinnosti:
& Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj(e) triedy energefickej Gcinnosti:
@ Dit product bevat een Hchtbron%en} van energie-efficiéntieklasse: )
AUt T0 P06V TIEPIENEL Hta 1) TEPIOOGTEDEC TYEC QWTOC KaTNyopiac evepyelakric amodoong:
Acest produs contine o sursd (surse) de lumind din clasa de eficienta energetica:
Ovaj proizvod sadrZi izvore svjetlosti razreda energetske ucv inkovitosti:
@ Este produto contém fonte (s% de luz da classe de eficiéncia energética:
& Denna produkt innehdller en eller flera fjuskallor i ener ieffektivitetsglass:
GDTaizdelek vsebuje enega ali vec svetlobnih virov razreda energijske u¢inkovitosti:

o>

@ Sorgente luminosa sostituibile da un utente finale. Alimentatore non sostituibile
Light source replaceable by an end user. Not-replaceable control gear

Source lumineuse remplacable par un utilisateur final. Appareillage de commande non remplagable
@ Fuente de luz reemplazable por un usuario final. Equiﬁo e control no reemplazable
@ lLichtquelle austauschbar durch einen Endbenutzer. Nicht austauschbares Betriebsgerat
@ FéWforra’s cserélhetd a végfelhaszndld dital . Nem cserélhetd vezérloegység
ZWymienne Zrédto swiatta Erzez uzytkownika korcowego. Niewymienny osprzet sterujacy
@ Svételny zdroj vyménitelny koncovym uzivatelem. Nevyménitelny predfadnik
@ Svetelny zdroj vymenitelny koncovym uzivatelom. Nevymenite/né ovlddacie zariadenie
@ Lichtbron vervangbaar door een eindgebruiker Niet-vervangbare voorschakelapparatuurz

@ Avtikatdotaon nn\(r']c OWTOC amd TENIKO XproTn M avTIkataoTaoIog Pnyaviopoc eéyyou
@ Sursd de lumind inlocuibila de cdtre un utilizator final. Echipament de comandd neinlocuit

N . N . Krajnji korisnik moZe zamijeniti izvor svjetlosti. Nezamjenjivi upravljacki uredaj
- > - @ Wymienne Zrédto Swiatta przez uzytkownika koricowego. Engrenagem de controle ndo substitufvel
. N <— < | @ Den uthytbara ljuskdllan ger ett slutligt ljus. £j utbytbar stromforsorjning
[ @D Svetlobnivir, ki ga lahko zamenja koncni uporabnik. Nezamenljiv napajalnik

DIMENSIONI PRODOTTO
PRODUCT DIMENSIONS

)

C—J

CODICE/ITEM CODE IS767 - WAINGRO 100W

Alimentazione / Power supply %5362/4?3/1;/;:530:% HOSRN-F 361.0mm”

Tecnologia della Luce / Light technology LED SMD 2835

Consumo energetico durante ['utilizzo / 100W
On-mode power

Lumen / Lumen 8500 Lm

Tipo diluce / Kelvin degrees 4000K

IRC- Colour Rendering Index >80Ra

Durata di vita del LED / LED Life time 25.000 ore / hrs

Fascio diluce / light beam Diffusa 120° / Diffuse 120°
Dimensioni prodotto / Product size 375x395x55mm
Materiale / Materials Alluminio / Aluminium
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USO/USE/UTILISATION/BENUTZUNG/ENCENDER EL PROYECTOR/
HASZNALAT/JAK WEACZYC/POUZITI/ BEDIENING/ XPHIH/ UTILIZARE:

ON OFF

e —p|O)| e 4O

C ISTRUZIONI D’'INSTALLAZIONE E DI USO FARO 15767

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA :

- Mai toccare la lampada durante il funzionamento. Il LED potrebbe essere
molto caldo. Mai fissare con lo squardo la luce proveniente dalla spot.
Potrebbe causare gravi danni visivi.

- Non esporre mai il faro ad un getto d'acqua diretto (ad esempio il tubo da
giardino). Mai immergere nell'acqua.

- II'prodotto non deve essere modificato, trasformato, riparato da personale

non autorizzato. Ogni manomissione al prodotto provoca la decadenza

immediata della garanzia.

LED non sostituibili

- II'prodotto deve essere collegato alla terra

- Se il vetro di protezione dovesse essere danneggiato o rotto dovrete
sostituirlo.

PULIZIA:

- Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che la corrente sia stata chiusa.

- Perpulire I'esterno del faro, usare un panno secco o leggermente umido. La
pulizia del vetro puo essere fatta con un detergente domestico.

- Mai usare prodotti abrasivi o chimici.

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMES-
TICHE
Ai sensi dell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n.
49 “Attuazione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)” I simbolo del
cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura o sulla
sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria
vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura
giunta afine vita agli idonei centri comunali di raccolta
differenziata dei rifiuti elettrotecnici ed elettronici.”

In alternativa alla gestione autonoma é possibile consegnare

I'apparecchiatura che si desidera smaltire al rivenditore, al

momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura di tipo
W ivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici con
superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire
con dimensioni inferiori a 25 cm. 'adequata raccolta differenziata per
I'avvio successivo dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al
trattamento e allo smaltimento ambientalmente compatibile contribuisce
ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il
reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui & composta 'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
Velamp Industries s.r.I. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio
nazionale per la gestione dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettro-
niche (RAEE) e di pile e accumulatori (Ri.PA.) - primario Sistema Collettivo

che garantisce ai consumatori il corretto trattamento e recupero dei RAEE e
a promozione di politiche orientate alla tutela ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA

ATTENZIONE: La garanzia non é valida senza lo scontrino fiscale o la
fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio € garantito per 24 mesi — salvo estensione — dalla data di
acquisto contro difetti di materiale e fabbricazione.

2. Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, i
led, le lampadine, le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da
incuria, uso, installazione errata o impropria non conforme alle avvertenze
riportate sul libretto di istruzioni o comunque causati da fenomeni estranei
al normale funzionamento dell'apparecchio. In particolar modo, ed a titolo
di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di
alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le
batterie al piombo dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto

la garanzia.

3. La garanzia decade qualora I'apparecchio sia stato manomesso o riparato
da personale non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o la riparazione dei componenti
riconosciuti come difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.
5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita
'intera apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza
che cid costituisca prolungamento della garanzia.

6. Eesclusoil risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a
persone 0 cose, per 'uso o la sospensione d'uso dell'apparecchio

7.In agni caso le spese e i rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

INSTALLATION AND USE OF 15767 SPOTLIGHT

SAFETY AND WARNING :

- Do not touch lens of flood light when it is on or if it was recently on.
The lens will be hot and could cause serious burns. To prevent serious
damage to eyesight, never look into flood light when light is on. Do
not shine light into the face of someone else.

- Do not place flood light in water. Never expose the light to a direct
water jet (garden hose for example).

- Warranty does not cover floodlights that have been altered or

damaged due to: abuse, improper maintenance, improper use,

dissasembly of parts and / or attempted repair by anyone other than
an authorized employee.

LEDs are not replaceable

- The product must be earthed

- Ifthe protection glass in broken or damaged you need to substitute it

CARE AND MAINTENANCE :

- You must make sure that the power supply has been disconnected
before cleaning

- Useadryoraslightly damp cloth to clean the housing. A commercially
obtainable glass cleaner can be used to clean the safety glass.

- Never use chemicals or abrasives for cleaning.

INFORMATION FOR USERS: pursuant to Art. 26 of
Legislative Decree 14 March 2014, no. 49 “Implementation of

Directive 2012/19/EU on electrical and electronic waste
B g uipment (WEEE)” The symbol of the crossed bin on the
equipment or on the packaging indicates the product at the end of its useful
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life must be collected separately from other waste. The user should therefore
give the appliance, which is no longerusable, to suitable municipal
differentiated waste collection centres for electrotechnical and electronic
waste. Alternatively, autonomous management is possible by delivering the
appliance you want to dispose of to the retailer when purchasing a new,
equivalent appliance. Electronic retailers with retail surfaces of at least 400
m( can also accept electronic products for disposal with dimensions under
25 cm free of charge, without you being obliged to make a purchase.
Appropriate differentiated collection and susequent sending of the
equipment for recycling, processing and disposal, using environmentally
compatible means, contributes to avoiding possible negative effects on the
environment and health and promotes re-use and recycling of materials
used to manufacture the equipment.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the guarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product s quaranteed for 24 months from the date of purchase against
defects in materials and manufacturing

2. Excluded from the quarantee are: the esthetic components, the batteries,
the knobs, the LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage due
to negligence, use, incorrect installation or installation not in accordance with
the warnings in the instruction manual or however caused by phenomena
outside the normal operations of the product. In particular, and as an
example, note that the cutting of the power cord of the transformer or the
fact of forgetting to recharge the lead batteries of the products which use
them invalidate the quarantee.

3. The quarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired
by unauthorized personnel.

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as
defective from manufacturing including the labor costs.

5. On behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can be
substituted by the same model or an alternative product, without constituting
any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons
or things, for the use of or the suspension of use of the product is excluded.

7. The client is responsible for any transportation fees and risks.

@ INSTRUCTIONS D'INSTALLATION ET D’UTILISATION DU
PHARE IS767

INDICATIONS DE SECURITE ET D’AVERTISSEMENT :

- Ne pas toucher 'ampoule pendant le fonctionnement. L'ampoule peut
étre brulante. Ne jamais fixer du regard la lumiere du spot. Ceci peut
causer de graves problemes oculaires.

- N'exposez jamais les luminaires a un jet d'eau direct (par exemple
un tuyau de jardin) et ne plongez jamais les luminaires dans I'eau ou
d‘autres fluides!

- Le produit dans sa totalité ne doit pas étre modifié ou transformé.

Toute modification sur le produit conduit a une annullation de Ia

garantie (condition de garantie).

LED non remplagable.

- Le produit doit etre connecté a la terre

- Sile verre de protection devoir se casser ou etre endommagé il pout
le substituire.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE :

- Avant le nettoyage, veillez a ce que le courant soit coupé.

- Utilisez pour le nettoyage du boitier un linge sec ou légerement
humide. Le nettoyage du verre de protection peut étre effectué avec
un nettoyant ménager courant.

- Ne jamais utiliser de produits chimiques ou abrasifs.

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT

Participons a la protection de notre environnement en éliminant

les piles et les produits électriques usagés de facon responsable.

Les déchets électriques et électroniques (DEEE) et les batteries ne
I (joivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. Contacter la
mairie de votre domicile pour connaitre la marche & suivre afin que des
substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit tmoigne de votre participation a la collecte, la
récupération, au recyclage etla réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au
plomb/Cd Batteries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement i elle est accompagnée
du ticket de caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. L'appareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois
a partir de la date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les
ampoules, les parties amovibles comme toutes les parties sujettes a
I'usure, les dommages crées pas négligence, I'usage ou I'installation
impropres ou non conformes aux instructions présentées sur le manuel
d'utilisation, et dans tous les cas causés par des phénomenes étrangers
au fonctionnement normal du produit sont exclus de la garantie. En
particulier et a titre d’exemples le fait de tailler le cable d'alimentation
électrique ou d'oublier de rechargerles batteries au plomb tous les 3 mois
annulent de fait la garantie.

3. La garantie s'annule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé
par des personnes non autorisées.

4. La garantie s'entend comme substitution ou réparation des pieces
et composants défectueux, y compris la main d'ceuvre nécessaire a la
remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit
défectueux ou le remplacer par un modele identique ou similaire, sans
que cette opération ne constitue une prolongation de la garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour
d'éventuels dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit
a personnes ou hiens causés par I'usage ou la suspension de l'usage de
I'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont
ala charge du client.

@ INSTALLATIONSHINWEISE UND VERWENDUNG AUSSENS
TRAHLER 15767

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE :

- Wiahrend des Betriebes die Leuchte nicht anfassen. Die LEDs kinnen
sehr heil werden. Niemals direkt in den Lichtstrahl schauen, dies kann
zu Augenschdden fiihren.

- Setzen Sie die Lampe niemals einem direkten Wasserstrahl (z.B.
Gartenschlauch) aus und tauchen Sie diese niemals in Wasser oder



andere Fliissigkeiten.

- Das Produkt darf nicht verandert oder umgebaut werden.
Veranderungen an der Lampe fiihren zum Erloschen der Garantie.

- Die LEDs sind nicht austauschbar

- Das Produkt muss geerdet werden

- Wenn das Schutzglas gebrochen wird oder beschadigt ist, missen Sie
es ersetzen.

PFLEGE UND WARTUNG :

- Vor der Reinigung miissen Sie sicherstellen, dass die Stromzufuhr
unterbrochen ist.

- Zur Reinigung des Gehduses verwenden Sie ein trockenes oder leicht
angefeuchtetes Tuch. Die Reinigung des Schutzglases kann mit einem
handelsiiblichen Glasreiniger erfolgen.

- Niemals Chemikalien oder Scheuermittel zur Reinigung verwenden.

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder
Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind Werkstoffe und gehdren

am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmiill! Helfen Sie uns bei
B |mweltschutz und Resourcenschonung und geben Sie dieses
Gerdt bei den entsprechenden Riicknahmestellen ab. Fragen dazu
beantwortet Ihnen die filr die Abfallbeseitiqung zusténdige Organisation
oder Ihr Fachhdndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kauf-
quittung bzw. den Kassenbon auf!)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt
Fabrikations- und Materialfehler

2. Ausgeschlossen aus der Garantie sind die Batterien, die AuBengriffe,

die LED's, die herausnehmbaren Teile, mdgliche durch unsachgeméle
Handhabung verursachte Schdden, Schaden die aus einer fehlerhaften oder
nicht anweisungsgematen Inbetriebnahme entstehen kdnnen

3. Die Garantie entféllt wenn es feststeht, dass das Gerdt von nicht autorisier-
ten Personen repariert wurde

4. Unter dem Begriff,, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die
Reparatur von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkI. der dafiir
notwendigen Lohnkosten

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerat durch das selbe
Modell oder durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert
jedoch den urspriinglichen Garantie-Zeitraum nicht

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten
Personen- oder Sachschéden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts
entstehen kdnnen, ist ausgeschlossen

7.Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Geréits verbundenen Kosten
und Risiken gehen zu Lasten des Kdufers

@® INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO FAROS 1767

INDICACIONES DE SEGURIDAD:

- No tocar nunca la lampara mientras esté funcionando. £ led podria
estar muycaliente. Nunca fijar la mirada directamente a la luz. Podria
causar graves dafios visuales.

- No exponer nunca el proyector a un chorro de agua directo (por
exemplo al riego del jardin). Nunca sumergir en el agua.

- Bl producto no deve ser modificado, transformado ni reparado

por personal no autorizado. Cualquier manipulacion del producto
provocara la invalidez inmediata de la garantia.

+ Los leds no tienen recambio.

- El producto deberd ser conectado a tierra.

- Siel vidrio se rompe or se deteriora debe sustituirlo.

LIMPIEZA:

- Antes de limpiar el prdoducto sequrarse de que la corriente haya sido
cortada.

- Para limpiar el exterior del proyector usar pafio seco ligeramente
humedo. La limpieza del cristal puede ser efectuada con un detergente
domestico.

- No usar productos abrasivos o quimicos.

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO
para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/
(Ey 2003/108/CE, relativas a la reduccion del uso de materias
peligrosas en aparato eléctricos y electronicos, y tambien a la
gestion de residuos

£l simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en

su embalaje significa que el producto, al final de su vida util, a

centros apropriados para la recogida selectiva de residuos
M c|ectronicos y eléctricos, o devolverlo al detallista cuando compre
un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva de aparatos desechados
para el reciclaje de residuos, tratamiento y eliminacion compatible con el
intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el medio ambiente
yen la salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los materiales
que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por
parte del usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la requlaciones
legales actuales. Para mayor informacion acerca del sistema de gestion de
residuos contacte con las autoridades locales competentes.

ATENCION: |a garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de
compras.

CLAUSULAS Y GARANTIA

1. El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion
durante 24 meses — salvo ampliacion- desde la fecha de la compra.

2. Estdn exentos de la garantfa la estética, el asa, la baterfa, los LED, las
bombillas, deterioro por uso, dafios provacados por negligencia, instalacion
incorrecta o no conforme a las instrucciones suministradas con el libro de
instrucciones o causadas por fenémenos extrafios al funcionamiento normal
del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte expresamente que el
hecho de cortar el cable de alimentacién del transformador o el hecho de
olvidar la recarga de las baterias de plomo que utiliza el aparato, anulan de
hecho la garantfa.

3. La garantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipu-
lado o reparado por personal no autorizado.

4. Por garantia se entiende la sustitucion o reparacion de los componen-

tes reconocidos como defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra
necesaria.

5. Adiscrecion de Velamp Industries, s, el aparato podrd ser completamente
sustituido por el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya
prolongacion de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacion de dafos directos o indirectos

de cualquier naturaleza a personas o cosas por el uso o suspensién de uso
del aparato.

7. En cualquier casolos gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador
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@ SZERELESI UTMUTATO ES HASZNALATA LAMPAK 15767

BIZTONSAGI ELOIRASOK ES FIGYELMEZTETES :

- Ne érintse meg a reflektorlencsét, ha a ldmpa be van kapcsolva
vagy nemrég volt bekapcsolva. A lencse forrd lehet és stlyos égési
sériilést okozhat. A ldmpdval ne vildgitson kbzvetleniil szembe, mert
[dtdskdrosoddshoz vezet. Ne vildgitson a ldmpdval més fejére.

- A reflektort ne merftse vizbe. Kozvetleniil ne vildgitson meg a
reflektorral vizsugarat (példaul a kerti slagot).

- A garancia nem vonatkozik dtalakitott reflektorra és az aldbbi
esetekre: helytelen haszndlatbdl, nem megfeleld karbantartdshél és
haszndlathdl eredd meghibdsodds, jogosulatlan személy dltal torténg
szétszerelés vagy javitdsi kisérlet.

- ALED nem cserélhetd.

- Aterméket foldelni kel

- Asériilt vagy torott véddiiveget ki kel cserélni.

KEZELES ES KARBANTARTAS :

A ldmpdt tisztitdsa elétt a halozatrol le kell kapcsolni.

A burkolat tisztitdsahoz szdraz vagy enyhén nedves torldkenddt

haszndljon. A kereskedelemben beszerezhetd livegtisztitoval lehet a

biztonsdgi iveget tisztitani.

Atisztitdshoz soha ne hasznéljon vegyszert vagy stroldszert.
A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi
szemétbe kidobni, elhasznalodasa utdn szelektiv
hulladékgy(jtabe kell helyezni.

BN ) (Gryezetszennyezés és eqészségkdrosodas elkeriilése

érdekében gondoskodni kell a kornyezetkiméld megsemmisftésérdl illetve
Ujrahasznosftasarol.

GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vdsarlast igazold nyugta
vagy szamla nélkil. o

GARANCIARA VONATKOZO0 ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstdl szamitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-
és gyartdshol eredd meghibdsodasra.

2. A garancia nem érvényes az alabbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek,
kezel6 gombok, LED-ek, izzok, kopasnak kitett cserélhetd alkatrészek, gon-
datlansaghdl adédo meghibasodds, nem megfeleld hasznélatbl, kezeléshél
ad6do meghibasodds, a haszndlati utasitas figyelmeztetésétdl eltéré
izemeltetés, a termék szabalyos mkddtetésétdl eltérd jelenségek okozta
meghibasodds. Példaként garancia elvesztését okozza a transzformdtor-
garancia levdgdsa a tapkabelrdl, vagy az, ha az dlomakkumuldtor megadott
iddszaki feltoltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabdl adodik a
meghibdsodds, vagy nem szakavatott személy javitja a késziiléket.

4. A garandia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy javitdsdra,
beleértve a felmeriild munkakkdltséget is.

5. A Velamp sajdt beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy
alternativ termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.

INSTALACJA | UZYCIE STACJONARNEGO REFLEKTORA:

OSTRZEZENIA | BEZPIECZENSTWO:
- Nie dotyka¢ soczewki reflektora, kiedy jest on wiaczony lub zostat

niedawno wytaczony. Soczewka bedzie bardzo goraca i moze
spowodowac powazne popazenia. Chronic oczy przed bezposrednim
oddziatywaniem reflektora, gdy jest on wigczony - nigdy nie patrze¢
bezpodrednio w strone Zrédta Swiatta. Zabronione jest kierowanie
soczewki reflektora w strone innych osob.

- Nie umieszcza¢ lampy w wodzie. Nigdy nie umieszczac sprzetu
bezposrednio w obszarze dziafania strumienia wody (na przykfad
weza ogrodoweqo).

- Gwarancja nie obejmuje reflektoréw, ktdre zostaty przerobione lub
zniszczone w wyniku: niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
przechowywania, rozmontowania na czesci lub préby naprawy przez
0s0be nie posiadajaca do tego kompetencji.

- Diody LED nie sa wymienne

- Produkt musi znajdowac sie na ziemi.

- Jesli szkto ochronne jest porysowane albo zniszczone, nalezy je
wymienic.

PIELEGNACJA | KONSERWACJA:

- Przed rozpoczeciem czyszczenia sprzetu nalezy upewnic sie, ze sprzet
zostat odtaczony od 7rodta zasilania. Uzywac jedynie suchej lub lekko
wilgotnej szmatki do czyszczenia obudowy. Opcjonalnie dostepne s

specjalistyczne produkty do czyszczenia szkta.
- Nigdy nie uzywac¢ do czyszczenia artykutow chemicznych lub

materiatow sciernych.
ﬁ sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz o zuzyciu sprzgtu

elektrycznego i elektronicznego, symbol przekreslonego kosza na
smieci znajdujacy sie na urzadzeniu lub na opakowaniu wskazuje, ze produkt
ten, po uptywie okresu jego przydatnosd, nie moze byc skfadowany z innymi
odpadami. W zwiazku, z tym uzytkownik bedzie musiat przekazac
niepotrzebny  sprzet  odpowiednim  punktom  segregacji  odpaddw
elektronicznych i elektrotechnicznych lub zwrdci¢ go sprzedawcy w chwili
zakupu nowego sprzetu tego sameqo rodzaju, w stosunku jeden do jeden.
Odpowiednia segregacja odpaddw, w celu pézniejszego przekazania ich do
recyklingu, przetwarzania i likwidacji w zgodzie ze $rodowiskiem, przyczynia
sie do uniknigcia mozliwych skutkéw negatywnych dla Srodowiska i dla
zdrowia oraz utatwia ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiatow, z
ktorych zbudowany jest dany sprzet. Nieprawidtowe skfadowanie produktu
przez uzytkownika powoduje natozenie sankji administracyjnych
przewidzianych obowiazujacym prawem.

Wedtug Dyrektywy 2002/95/CE, 2002/96/CE oraz 2003/108/CE o
ograniczeniu stosowania niektdrych niebezpiecznych substancjiw

WARUNKI GWARANCJI:
Uwaga: Gwarandja jest wazna tylko z dowodem zakupu.

WARUNKI GWARANCJI:

1. Urzadzenie posiada gwarancje na 24 miesiace, liczac od dnia zakupu.

2. Wylaczone z gwarandji sq: elementy estetyczne, baterie, gatki, diody
LED, zaréwki, fadowarki i akumulatory, czesci ruchome, uszkodzenia
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem, nieodpowiednia instalacja
lub instalacja niezgodng za zaleceniami producenta lub jakimikolwiek
odchyleniami- spowodowanymi nieprawidtowym uzytkowaniem sprztu.
Przyktadowo, odciecie przewodu zasilajacego od transformatora lub
nienatadowanie baterii uniewaznia gwarancje.

-6-



3. Gwarandja jest niewazna jezeli produkt byt rozmontowany lub naprawiony
przez nieautoryzowang do tego osobe oraz w przypadku niewfasciwego
przechowywania produktu, niewtasciwego transportu, nieprawidtowego
montazu, zniszczenia produktu wskutek przyczyn niezaleznych od samego
produktu.

4. Odszkodowanie za bezposrednie lub posrednie szkody jakiegokolwiek
rodzaju dla osob lub rzeczy, za uzytkowanie lub zawieszenia stosowania
produktu jest wykluczone.

5. Klient jest odpowiedzialny za transport produktu do miejsca zakupu lub
autoryzowaneqo serwisu.

6Gwarandja jest wazna wytacznie z dowodem zakupu.

7. (zas zatatwienia reklamacji na podstawie gwarangji wynosi do 31 dni.

8. Niniejsza gwarancja na produkt konsumencki nie wytacza, nie ogranicza
ani nie zawiesza uprawnien wynikajacych z niezgodnosci towaru z umows;
gwarancja wytacza odpowiedzialnos¢ sprzedawcy z tytutu rekojmi za wady
fizyczne produktu.

9. Jezeli podczas okresu gwarancyjnego wystapi usterka, ktéra nie moze
by naprawiona, urzadzenie zostanie wymienione na nowe lub
Z05tanie zwrocona réwnowartosc zakupu.

@ INSTALACE A POUZITIi 15767 BODOVYCH SVETEL

BEZPECNOST A VAROVANI:

- Nedotykejte se cocky svétla, pokud je zapnuto nebo pokud v poslednf
dobé bylo zapnuto. Objektiv bude horky a mlze zplisobit vazné
popdleniny. Chcete-li zabranit vdznému poskozeni zraku, nikdy se
nedivejte do svétla, kdyZ sviti. Nikdy nesvitte do obliceje nékomu
jinému.

- Nepoklddejte svétlo do vody. Nikdy nevystavujte svétlo pfimému
proudu vody (napifklad zahradni hadice).

- Zdruka se nevztahuje na svétlomety, které byly zménény nebo
poskozeny v dsledku: zneuzivani, nesprdvné tdrzby, nesprdvného
pouzivdni, demontdZe dilli a / nebo pokust o opravu jinou osobou
nezli povéfeného pracovnika.

- LED diody nejsou vyménitelné

- Vyrobek musf byt uzemnén

- Pokud je ochranné sklo rozbité nebo poskozené budete jej muset
vyménit.

PECE A UDRZBA:

- Pred ¢isténim zkontrolujte, Ze napdjenf bylo odpojeno.

- Pouzijte suchy nebo mimé vlhky hadfik. Komercné dostupné cistice
skla miizou byt pouZity k ¢isténi bezpecnostniho sklo.

- Nikdy nepouzivejte chemikélie nebo abrazivni ¢istice.

se snizeni pouzivani nebezpecnych latek elektronickych a

elektrickych spotfebicl a také k odstranovani odpadd: Symbol
. pieskrinutého kose, ktery je na zafizenf nebo na obalu znamend, ze
vyrobek na konci jeho Zivotnosti musf byt shromazdovdn oddélené od
ostatnich odpad. Proto, bude uZivatel muset dat pfistroj na konci jeho
Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpad, nebo vratit zpét do maloobchodu pii ndkupu

Ef V plnéni smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici

nového zafizeni s podobnym druhem. Zasldnim vhodné oddéleného zafizenf
do recyklace odpadd, se prispivd ke kompatibilnf dispozici s prostfedim a
zabraruje se moznym negativnim dopad{im na Zivotnf prostfed a na zdravi a
pfispiva se k opétovnému pouzitf a / nebo recyklaci materiald, s nimiz je
zafizenf podobné nebo zhodné.Neoprévnénd likvidace vyrobku uZivatelem
zahmuje pouziti sankcl na zdkladé platnych pravnich predpist. Pro dalst
informace tykajici se shérnych systémi kontaktujte mistni pfislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zdru¢niho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicti od data zakoupeni a to
na vady materidlu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky,
odnimatelné ¢asti vystavené opotfebent, poskozeni v diisledku nedbalosti,
nespravné pouZiti, nesprdvnd instalace nebo instalace neni v souladu s
varovdnim v navodu k obsluze, nebo v dsledku jevi mimo normalniho
provozu vyrobku. Zejména, a jako piiklad, uvddime, Ze fezdni napdjeciho
kabelu transformétoru nebo skutecnost, zapominat dobfjet olovéné baterie
produktu, ktery pouzivate vede ke zruSenf platnosti zaruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pii opravé manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢astf oznacenjich jako vadné z
vyroby, véetné nakladdi na prdci.

5. Jménem Velamp Industries srl, mdze cely vyrobek byt nahrazen stejnym
modelem nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouzent
zdruky.6. Ndhrada za bud pfimé nebo nepiimé Skody jakéhokoli druhu
0sobam nebo vécem, pii pouzivani vyrobku je vylouceno.

7. Zdkaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ INSTALACIA A POUZITIE 15767 BODOVYCH SVETIEL

BEZPECNOST A VAROVANIE:

- Nedotykajte sa Sosovky svetla, ak je zapnuté alebo ak v poslednej dobe
bolo zapnuté. Objektiv bude hordci a moZe sposobit vézne popdleniny.

Ak chcete zabrdnit vaznemu poskodeniu zraku, nikdy sa nepozerajte do
svetla, ked svieti. Nikdy nesviette do tvdre niekomu inému.

« Neklad'te svetlo do vody. Nikdy nevystavujte svetlo priamemu pridu vody
(napriklad zdhradnd hadica).

« Zdruka sa nevztahuje na svetlomety, ktoré boli zmenené alebo poskodené
v dosledku: zneuZiti, nespravnej Gdrzby, nespravneho pouzivania,
demontdze dielov a / alebo pokusov 0 opravu inou 0sobou nez poverenym
pracovnikom.

« LED diddy nie st vymenitelné

« Vyrobok musf byt uzemneny

« Ak je ochranné sklo rozbité alebo poskodené budete ho musiet vymenit.

STAROSTLIVOST A UDRZBA:

« Pred ¢istenim skontrolujte, Ze napdjanie bolo odpojené.

- PouZite sucht alebo mierne vihki handricku. Komercne dostupné Cistice
skla mozu byt pouZité na Cistenie bezpecnostného skla.

« Nikdy nepouzivajte chemikélie alebo abrazivne Cistice.



Svietidlo je moZné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru

pre skrutku (4) (adaptér nie je sticastou doddvky).

V' plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/

(E, tykajlcej sa znizenia pouzivania nebezpecnych ltok

elektronickych a elektrickych spotrebicov a tieZ na odstrariovanie
odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory je na zariadent alebo na obale
znamend, Ze vyrobok na konci jeho Zivatnosti sa musf zhromazdovat odde-
lene od ostatnych odpadov. Preto bude uZivatel musiet dat pristroj na konci
jeho Zivotnosti do prislusnych centier pre separovany zber elektronickych a
elektrotechnickych odpadov, alebo vrétit spét do maloobchodu pri ndkupe
nového zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim vhodne oddeleného
zariadenia do recykldcie odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii s
prostredim a zabrafiuje sa moznym negativnym dopadom na Zivotné pro-
stredie a na zdravie a prispieva sa na opdtovné pouZitie a / alebo recykldciu
materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné. Neoprdvnend
likvidacia vyrobku uZivatelom zahfia pouzitie sankcif na zéklade platnych
prdvnych predpisov. Pre dalSie informdcie tykajdicich sa zbernych systémov
kontaktujte prislusné miestne orgény.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zdruka nie je platnd bez zérucného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Navyrobok sa poskytuje zdruka na dobu 24 mesiacov od datumu zakdpenia
atona chyby materidlu a vyroby.

2. Viyldcené zo zéruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky,
odnimatelné Casti podliehajice opotrebovaniu, poskodenie v ddsledku
nedbanlivosti, nesprdvne pouZitie, nespravna instaldcia alebo instaldcia
nie je v stlade s varovanim v névode na obsluhu, alebo v dosledku javov
mimo normélnej prevddzky vyrobku. Najmd, a ako priklad, uvddzame, ze
rezanie napdjacieho kdbla transformdtora alebo skutocnost zabddat dobijat
olovené batérie produktu, ktoré pouzivate, vedie k zruseniu platnosti
zéruky.

3.Tato zdruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala
nepovoland osoba.

4. Zdruka znamend nahradenie alebo opravu castf oznacenych ako chybné z
vyroby, vrdtane ndkladov na pracu.

5. Menom Velamp Industries stl, moZe byt cely vyrobok nahradeny rovnakym
modelom alebo alternativaym produktom, bez akéhokolvek prediZenia
zaruky.

6. Nahrada za bud priame alebo nepriame skody akéhokolvek druhu osobdm
alebo veciam pri pouzivani vyrobku je vylucend.

7. Iakaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizika.

@ [NSTRUCTIES VOOR DE INSTALLATIE EN GEBRUIK VAN
HET VERLICHTING 15767

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Nooit de lamp aanraken tijdens het gebruik, het LED kan zeer heet zijn.
Nooit in het licht kijken, dit kan leiden tot ernstig oogletsel.

De verlichting toestel nooit met water besproeien (bijv. tuinslang) en
nooit in het water dompelen.

Het product mag niet worden gewijzigd, verwerkt of hersteld door
onbevoegden. Bij elke onbevoegde handeling zal de garantie niet meer
van toepassing zijn.

Leds zijn niet vervangbaar

De netstroom aansluiting moet voorzien zijn van een haarding.
Als het beschermingsglas wordt gebroken of beschadigt, moet u het
vervangen.

SCHOONMAKEN:

Voordat u het product reinigt, zorg ervoor dat het toestel niet aan hert
netstroom aangesloten is.

Om de buitenkant van het toestel te reinigen gelieve een droge of licht
vochtige doek te gebruiken.

Het reinigen van glas kan worden uitgevoerd met een mild
schoonmaakmiddel.

Gebruik nooit schuurmiddelen of chemische producten.

INFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELLKE
TOESTELLEN

Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de
Richtlijnen 2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking
van het gebruik van gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische
apparatuur en de verwijdering van afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van
20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van Richtlijn 2006/66/EG inzake
batterijen en accu’s”

Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of
K op de verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu s

bevat. Aan het einde van zijn levensduur de batterijen moeten
B escheiden ingezameld worden van ander afval. De gebruiker
moet daarom deze producten afgeven aan het juiste inzamelpunt, of ze
terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur
en batterlen/accu ‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en
milieuvriendelijke afvalverwerking draagt bij aan het voorkomen van
schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid en bevordert
het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
lllegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen is in'strijd met de
wetgeving en kan mogelijk sancties mee brengen.

GARANTIE
LET OP: De garantie is niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging -
vanaf de datum van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's,
lampen, afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade
veroorzaakt door verwaarlozing, het gebruik of onjuiste installatie niet in
overeenstemming met de instructies in de handleiding of op andere wijze
veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking van het apparaat.
In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het
snijden van de voedingskabel van de transformator of het niet opladen van de
lood batteri}, niet door de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door
onbevoegden.

4. De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend
dealer , inclusief de werk uren.



5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel
vervangen met het zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief
product, zonder dat dit een uitbreiding van de garantie inhoud.

6. Het zullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald
worden, van welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of
niet-gebruik van het toestel

7.In elk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening
van de koper zijn.

ETKATAXLTAZH KAI XPHZH TOY TPOBOAEA 15767

OAHTIEZ AXOAAEIAL KAI MPOEIAOMOIHXEIE:

- Mnv ayyiCete Tov mpoBohéa katd T didpkela TN Aertoupyiag Tov
N av el mpoogata Aerroupynoel unopel Myw g Beppokpaciag
va mpokAnBolv ooPapd eykaopata. Moté pnv kowrdlete to LED 600
Aemoupyei, unopeiva mpokaéaet oopapd mpoPAqpata ota pdtia. Moté
1NV pixvete T Géopn GWTOC 0Ta PATIa KAToLou GAAou.

- Anoguyete T Emaer Tou MpoBoléa jie To vepd 1 TV TomoBETnon Tou
0¢ onieio mou pmopetva Bpayel (m.x. kovid o€ unxaviopo moTiopatoc)

- Heyyonon devkahomtetmpoBoheicmou exouv alholwBeir) tpomomon Bt
e€artiac : kakng auvtApnang, kakig xprang, amoouvappodynang 1/
kat mpoamdBeta 1opBwong autod and yn eoualodotpévo dTopo.
Omotadnmote Tpomomoinon Tov Mpoidvtog odnyel o aklpwan Tng
€yyonong.

« Ta LED 6ev avtikaBiotavtat.

- Tompoiov mpémet va yelwBei.
- AV T0 TPOOTATEUTIKO YUAN OTI0EL | PAYIOEL IPEMEN va avTIKATaoTabel.

OPONTIAA KAl LYNTHPHEH

- Mpw an6 tov kabapiopd, Pefaiwbeite 6T n ovokevr elval
AMEVEPYOTOINLIEVT.

+ XpnotoroirjoTe yia Tov kaBaplopd Tou éva 0TEYVO 1 s%aq;pwc uypo
navakt. 0 Ka@oplouoc 070 YUahvo kA\upipa pmopel va YIVEI L€ Kowd
kaBaploTikd otkiakic xpAong. Moté pnv ypnotpomoteite ynuikd

AelavTikG
E (E, oyetka e ) pewon e ypnong emphaBwv uhikwv ota

NAEKTPOVIKG, NAEKTPIKE GUOKEVEC Kal T dlaglpton anofAnTwv. To
W (5y;80)0 ToU Slaypapievou Kadou Tou LMApYEl 0TO Tpaiov 1} T
0UOKEU01a UMIOSNAWVEL 0TLTO TIpoioV 0T0 TeAog TG AelToupylag Tou mpemel va
OUMEYETal XwpI0Ta amo Ta unootna e¢aptnyata tov. " auto o xpnotng Ba
mpenel va 10 dwoel 0€ €60U01060TNHEVOUS SIAXEIPIOTEG AVAKUKAWONG
NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY OUOKeVWY. O BlaXwpIoog TwV UEPWY Tou
mpoiovTog kaBuwg kat n 0waTn Slayelplon Tog HeTa To Xpovo (wng Tou e Ty
mpowdnon Toug aToug apodioug dlayelploTES UNKWY OUVEIOREPEL OTNY
mpooTacla Tou mepIBaMovTog Kai TG dnpootag vyelag kai oupBalAel oty
avakukhwan Twv uhikwy. H AavBaopievn iaxelpion Tou mpoioviog 0To Tehog
NG oQeMUNG (NG TOU LMOPELVA EMPEPEL KUPWOELS e Baon TIG dlatagel Twv
VOLWV 0€ LoYV Yl Ta Bepata auta. [a mepiosoTepeg mnpogoplec yia epata
dlayetpiong TeTolwv UNKwV anevBuvBerte oTig appodieq apyec.

ExminpwveltivtipekTiBec 2002/95/CE, 2002/96/CE ka1 2003/108/

MPOYMOOEZEIX ETTYHIHE
H eyyunon dev 1vel XwpIC To AMOBEIKTIKO ayopag.

OPOI THX EFTYHZHX

1. To mpatov kahumTeTat amo eyyunon 24 pnvwv amo Ty NUEPOLNVIA ayopag
10U AQOPQ AOTOYIEG UNIKWY KAl KATAGKEUNG TOU TIpaiovTog

2. Eaipouvtal amo v eyyunon ot pmataptec, ta LED, ot Aapmtnpec, 1a
Kwvnta pepn Tou mpoBolea e€artiag TG aelelas, g kakng ypnong kat
€YKATAOTaoNG ToU O€v GULQWVEL (1e TOV TPOMO Kal TIS 08NYLEG QUTOU TOU
@uMadiov. Eidikotepa, kat oav Mapadelyld, avagepetal mwg av Kamolog
Kopet 10 Kahwdlo Tou petaoynuatiotn 1 Eexacel yia peyalo dlaotnua va
QOPTIOE! TIC Umataple [oAuBdov Tou mpofohea TOTE QUTOHATK TAUEL VAl
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE $I UTILIZAREA 15767
LUMINI

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Niciodatd nu atingeti in timpul functiondrii ldmpii. LED-ul poate fi foarte
fierbinte. Niciodatd nu uita in lumina de la fata locului. Ar putea provoca
leziuni oculare grave.

Nu expuneti niciodatd farul direct unui curent de apd (de exemplu, furtun
de gradina). Nu scufundati niciodatd in apd.

Produsul nu trebuie sd fie modificate, prelucrate, reparate de cdtre
persoanele neautorizate. Orice modificare cu produsul provoacd
incetarea imediatd a garantiei.

« LED-urile nu suntinlocuite

Produsul trebuie sd fie legate la pamant

Dacd geamul protector este deteriorat sau rupt, va trebui s
fnlocuiti-o.

CURATARE:

Inainte de a curdta produsul, asiqurati-v ca puterea a fost inchis.

Pentru a curdta exteriorul farului, folositi o carpd uscatd sau usor umezitd.
Curdtare sticla se poate face cu un detergent de uz casnic slab.

Nu folositi niciodatd substante abrazive sau substante chimice.

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC
Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in
aplicare a Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE si 2003/108/CE privind reducerea



de (O de substante periculoase in echipamentele electrice si “Decretul nr
legislativ 5i 188 din 20 noiembrie 2008" electronicd, precum si de eliminare
a deseurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE privind bateriile i
acumulatorii si degeurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicd

faptul cd echipamentele, si bateriile / bateriile refncdrcabile in ea, la

sarsitul duratei de viatd trebuie colectate separat de alte degeuri.
BN |Jtete, prin urmare, ar trebui sd fie acordatd produselor sdetti au
ajuns la echipamentelor, atunci cand cumpdrd un produs nou ecghivalent, pe
un unu la unu). Colectarea separatd pentru urmdtorea pornire a
echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la reciclare, tratare
sieliminare echipamente ambintalmente ajutd la prevenirea eventualelor
efecte negative asupra mediului inconjunturator si a sdndtdji si promoveazd
reutilizarea sau reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea ilegald
de echipamente, baterii si accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de
sanctiuniin conformitate cu legislatia si reqularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararnfia nu este valabild fard primerea sau dovada de cumprare

TERMENI $1 GARANTIE

1. Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compararii
impotriva defectelor de material i de manodoperd.

2. Noi nu garantdm piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese
supuse uzurii asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea
incorectd sau necorespunzdtoare respectarea riportae nu cu instructiunile
de utilizare sau cu toate acestea cauzate de fenomene din afara aparatului
normald funzionamnto. In mod articolar, precum i modul de exemplu,
se subliniat fn mod expres cd faptul ca au tdiat cabdul de alimentare
al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria plumb a
produselor care le folosesc sunt de fapt anuleazd garantia.

3. Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau
ripaato neautorizate de confort.

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find
defecte de manodoperd, inclusivb forta de muncd necesara.

5. La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intrequl echipament audio-vizual
poate fi fnlocuit cu acelasi model sau un produs alternativ, fdrda ca aceasta
sdconstituite extindere a garantiei.

6. E Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara
persoanelor sau bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a
dispozitivului.

7.In orice caz, costurile si riscurile de transport vor fi supurtate de cdtre
cumpdratdr.

INSTALACLJA | KORISTENJE 15767 REFLEKTORA

SIGURNOST | UPOZORENJE:

- Nemojte dirati zastitno staklo svjetiljke ako je svjetiljka ukljucena li je
nedavno bila ukljucena. Staklo bi moglo biti vruce te moze uzrokovati
ozbiljne opekline. Kako bi sprijecili oStecenje vida nikada nemojte gledati
direktno u svjetlo svjetiljke kada je ukljucena. Nemojte upirati svjetlo
prema nikome.

« Ne stavljajte svjetiljku u vodu, te ju nemojte dovoditi u direktan kontakt sa
vodenim mlazom.

- Jamstvo ne pokriva svjetiljke koje su promijenjene ili o3tecene u slucaju:

neprikladnog odrZavanja, nepropisanog koristenja, mijenjanja dijelovaili
pokusaja popravaka od strane neovlastene osobe.

« Ako se zastitno staklo razbije ili oSteti morate ga zamijeniti.

« LED koji se nalazi u svjetiljci je nezamjenjiv.

ODRZAVANJE

« SvaodrZavanja moraju se obavljati kada je svjetiljka iskljucena. Koristite
suhuiliblago navlazenu krpu za ciScenje. Komercijalna sredstva za Ciscenje
stakla mogu se koristiti za ¢iScenje sigurnosnog stakla. Nikad ne koristite
kemikalije ili abrazivna sredstva za ciscenje.

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE
direktiva, s obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u
elektrinoj i elektronickoj opremi, kao i odlaganje otpada.
mmmm  OiMbol prekrizene kante na uredaju i na pakiranju predstavija da
se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora propisano odloZiti.
Stoga korisik mora uredaj predati u prikladne centre za separaciju
elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad uredaj
gdje je kupljen. Takvim odlaganjem nekoriStenih uredaja pridonosi
izbjegavanju mogudih negativnih efekata na okoli$ i na zdravlje te
pridonosi ponovnom  koristenju recikliranih materijala. Nepropisano
odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po trenutnim
zakonskim requlativama. Za vise informacija o pravilnom odlaganju
elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vazece samo uz predoCenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mijeseca od datuma kupovine na
neispravnosti u materijalu ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED,
Zarulje, odvojivi dijelovi podlozni troenju, Stete zbog nepaznje,
nepravilne instalacije ili instalacije koja nije u skladu sa upozorenjima u
uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim fenomenima. Npr.
rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti
baterije proizvoda dovode do ponistenja jamstva.

3. Jamstvo je nevaZece ako je proizvod prepravijen ili popravijen od
strane neovlastenih osoba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih
kao neispravne od proizvodnje.

5. U ime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti
supstituiran istim proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez
dodatnog produzenja garandije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobama
ili stvarima, za upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.
7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

@ INSTRUGOES DE INSTALACAO E UTILIZACAO DA
LANTERNA 15767

INDICACOES DE SEGURANCA :

- Nunca tocar na lampada durante o funcionamento. O LED pode ficar muito
quente. Nunca fixar com o olhar a luz que vem do spot. Pode causar sérios
danos visuais.

- Nunca expor a lanterna a um jato de dqua direto (ex. manqueira de jardim).
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Nunca colocar dentro de dgua.

- 0 produto ndo deve ser modificado, transformado ou reparado por pessoal
ndo autorizado. Qualquer adulteracdo do produto resulta na perda imediata
da garantia.

- LED ndo substituivel

- 0 produto deve serligado a terra

- Se ovidro de protecdo estiver danificado ou partido deve substitui-lo.

LIMPEZA:

- Antes de limpar o produto, assequre-se de que a corrente tenha sido
cortada.

- Para limpar o exterior da lanterna, utilizar um pano seco ou, ligeiramente,
himido. A limpeza do vidro pode ser feita com um detergente doméstico.

- Nunca utilize produtos abrasivos ou quimicos.

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO
Participar na proteccdo do nosso ambiente , eliminando baterias e
E residuos de produtos elétricos de forma responsavel.
Equipamentos eléctricos e electrnicos (REEE) e pilhas ndo deve ser
mmmm  descartadojunto com o lixo doméstico. contato sua prefeitura para
descobrir o que fazer para que poluentes ndo contaminam o meio ambiente.
0 logotipo é simbolo no produto reflete sua participacdo na colecdo,

recuperado, reciclagem e reutilizagdo de resfduos. Pb Baterias Chumbo / (D
cadmio / pilhas de mercdrio Hg .

Condigdes de Garantia

ATENCAO: A garantia s6 é vdlida se for acompanhada o recibo original de

venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricacdo por 24 meses a
partir da data de compra indicada no recibo.

2. Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis,
como todas as pecas sujeitas a desgaste , o dano criado ndo
negligéncia, uso ou instalacdo inadequados ou ndo em conformidade
com as instrucdes do manual do usar, e em todos 0s casos causada por
eventos externos o funcionamento normal do produto sdo cobertos
pela garantia. em e, especialmente, como exemplos, o facto de o corte
do cabo de alimentacdo elétrico ou se esqueca de carregar as baterias
de chumbo-dcido a cada 3 meses, de facto, cancelara garantia.

3. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou
reparados por pessoas ndo autorizadas .

4. Agarantia é a reparacdo ou substituicdo de pecas e componentes
defeituosos , incluindo o trabalho necessdrio reiniciando o produto.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto
defeituoso ou substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante ,
sem que esta operagdo é uma extensdo da garantia.

6. Estdo excluidos de qualquer tipo de indemnizacdo ou compensacdo
por quaisquer danos diretos ou indiretos de qualquer natureza se
as pessoas ou bens causados pelo uso ou suspensao a utilizacao do
aparelho

7. Em todos os casos aplicaveis, 0 custos e riscos de transporte para o
cliente.

@B INSTALLATIONS- OCH ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
FARO 15767

SAKERHETS INSTRUKTIONER:

Ror aldrig lampan under drift. Lysdioden kan vara mycket varm. Stirra aldrig
pd ljuset som kommer fran platsen. Det kan orsaka allvarliga visuella skador.
Utsatt aldrig fyren for en direkt vattenstrale (till exempel tradgdrdsslangen).
Doppa aldrig i vatten.

Produkten farinte modifieras, transformeras, repareras av obehdrig personal.
Varje manipulering av produkten leder till att garantin omedelbart forloras.
£j utbytbara lysdioder

Produkten mdste vara ansluten till jord

Om skyddsglaset dr skadat eller trasigt mdste det bytas ut.

RENGORING :

Innan du rengdr produkten, se till att strimmen dr avstangd.
Anvand en torr eller tt fuktad trasa for att rengdra stralkastarens utsida.

Rengdring av glaset kan gdras med ett hushallsrengdringsmedel.

Anvand aldrig slipande eller kemiska produkter.

INFORMATION FOR ANVANDARE AV HUSHALLSUTRUSTNING
Enligtart. 26ilagdekretet den 14 mars 2014, nr. 49 “Implementering
av direktiv 2012/19 / EU om avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE)" Symbolen med dverkorsad soptunna som visas
pd utrustningen eller pd dess forpackning anger att produkten vid

slutet av sin livslangd mdste samlas in separat frn de andra slgsar bort.

Anvandaren maste ddrfor dverfora utrustningen vid slutet av dess livslangd

till Idmpliga kommunala centra for separat insamling av elektrotekniskt och

elektroniskt avfall.”

Som ett alternativ till autonom forvaltning dr det mojligt att leverera den
utrustning du vill gora dig av med till dterforsdljaren, vid kbp av en ny
likvardig typ av utrustning. Elektroniska produkter med en forsaljningsyta pa
minst 400 m2 kan dven levereras kostnadsfritt, utan kopplikt, elektroniska
produkter som ska kasseras med dimensioner mindre dn 25 cm. Adekvat
separat insamling for efterfdljande sandning av den avvecklade utrustningen
for dtervinning, behandling och miljdanpassad avfallshantering hjlper
till att undvika eventuella negativa effekter pd miljd och hdlsa och gynnar
dteranvandning och/eller dtervinning av de material som den bestdr av
utrustningen. Olaglig kassering av produkten av anvdndaren innebdr
tillimpning av de pafdljder som foreskrivs i géllande lagstiftning.

Velamp Industries s.r.l. har valt att gd med i ECOPED Consortium - National
Consortium for Management of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) and Batteries and Accumulators (Ri.P.A.) - primart kollektivt system
som garanterar konsumenter korrekt behandling och dtervinning av WEEE
och frdmjande av policyer inriktad pd miljoskydd.

VILLKOR FOR GARANTIEN
0BS: Garantin gdller inte utan kvitto eller kopfaktura.

KLAUSULER OCH GARANTI

1. Enheten dr garanterad i 24 mdnader - om den inte forlangs - frdn
inkdpsdatum mot material- och tillverkningsfel.

2. Garantin omfattar inte estetiska delar, batterier, knoppar, lysdioder,
glodlampor, lstagbara delar som dr utsatta for slitage, skador orsakade

-11-



av forsummelse, anvandning, felaktig eller felaktig installation som inte
dverensstammer med varningarna som ges i instruktionshaftet. eller i
alla fall orsakat av fenomen som inte dr relaterade till apparatens normala
funktion. | synnerhet, och som exempel, noteras det uttryckligen att
faktumet att klippa av transformatorns stromkabel eller det faktum att
glémma att ladda om blybatterierna i de produkter som anvander dem gor
garantin ogiltig.

3. Garantin dr ogiltig om enheten har manipulerats eller reparerats av
obehdrig personal.

4. Garanti innebdr utbyte eller reparation av komponenter som erkdnts som
tillverkningsfel, inklusive nodvandigt arbete.

5. Enligt Velamp Industries srls gottfinnande kan hela utrustningen ersdttas
med samma modell eller alternativ produkt, utan att detta utgdr en
forlangning av garantin.

6. Ersdttning for direkt eller indirekt skada av ndgot slag pd personer eller
saker pd grund av anvandning eller avstangning av anvandning av enheten
drutesluten

7.Under alla omstandigheter bérs kostnaderna och riskerna for transport av

GD NAVODILA ZA NAMESTITEV IN UPORABO LUC 15767

VARNOSTNA NAVODILA:

Nikoli se ne dotikajte svetilke med delovanjem. LED je lahko zelo vroca. Nikoli
ne glejte v svetlobo, ki prihaja iz tocke. Lahko povzroci resne poskodbe vida.
Svetilnika nikoli ne izpostavijajte neposrednemu vodnemu curku (na primer
vrtni cevi). Nikoli ne potapljajte v vodo.

Izdelka ne sme spreminjati, spreminjati ali popravljati nepooblasceno osebje.
Kakrsno koli poseganje v izdelek povzroci takojsnjo razveljavitev garancije.
LED diode, ki jih ni mogoce zamenjati

|zdelek mora biti ozemljen

(e je zascitno steklo poskodovano ali zlomljeno, ga boste morali zamenjati.

CISCENJE:

- Pred ciScenjem izdelka se prepricajte, da je napajanje izklopljeno.

- Zunanjost Zarometa ocistite s suho ali rahlo navlazeno krpo. Steklo lahko
odistite z gospodinjskim Cistilom.

- Nikoli ne uporabljajte abrazivnih ali kemicnih izdelkov.

INFORMACIJE UPORABNIKOM GOSPODINJSKE OPREME
Vskladu s ¢l. 26 zakonodajnega odloka z dne 14. marca 2014,
$t. 49 »lzvajanje Direktive 2012/19/EU o odpadni elektricni in
elektronski opremi (OEEQ)« Simbol precrtanega smetnjaka
na kolesih, prikazan na opremi ali na njeni embalazi, pome-
ni, da je treba izdelek zbiratiloceno od drugih na odpadki
po koncu uporabne Zivijenjske dobe. Uporabnik mora zato
odsluzeno opremo oddati na ustrezne komunalne centre za
loceno zbiranje elektrotehnicnih in elektronskih odpadkov.«

Kot alternativo samoupravljanju je mozno opremo, kijo Zelite

odtujiti, dostaviti prodajalcu, ob nakupu nove opreme

enakovredneqa tipa. Pri trgovcih z elektronskimiizdelki s prodajno
I ,0v1$ino najmanj 400 m2 je moZna tudi brezplacna dobava
elektronskih izdelkov, ki so manjsi od 25 cm, za odlaganje, brez obveznosti
odkupa. Ustrezno loceno zbiranje za naknadno posiljanje razgrajene opreme
v recikliranje, obdelavo in okolju prijazno odlaganje prispeva k preprecevanju
moznih negativnih ucinkov na okolje in zdravje ter spodbuja ponovno
uporabo in/ali recikliranje materialov, iz katerih je oprema izdelana.
Nezakonito odlaganje izdelka s strani uporabnika pomeni uporabo sankdij v
skladu z veljavno zakonodajo.
Velamp Industries s.r.l. se je odlocilo pridruZiti konzorciju ECOPED - Nacio-
nalnemu konzorciju za ravnanje z odpadno elektricno in elektronsko opremo
(OEEO) ter baterijami in akumulatorji (Ri.P.A.) - primarni kolektivni sistem, ki
potrosnikom zagotavlja pravilno obdelavo in predelavo OEEO ter spodbujanje
politik usmerjeni v varstvo okolja.

GARANCIJSKI POGOJI
POZOR:Garancija ni veljavna brez potrdila ali racuna o nakupu.

KLAVZULE IN GARANCIJA

1. Garandija za aparat velja 24 mesecev — razen Ce je podaljsana — od
datuma nakupa proti napakam v materialu in izdelavi.

2. Estetski deli, baterije, qumbi, LED diode, Zarnice, odstranljivi deli, ki so
izpostavljeni obrabi, poskodbe zaradi malomarnosti, uporabe, nepravilne
so izkljuceni iz garancije ali v vsakem primeru povzroceni zaradi pojavoy,
ki niso povezani z normalnim delovanjem naprave. Zlasti in kot primer
jeizrecno navedeno, da prerez napajalnega kabla transformatorja ali
pozaba na polnjenje svincenih baterij izdelkov, ki jih dejansko uporabljajo,
razveljavi garancijo.

3. Garancija preneha veljati, e je aparat posegala ali ga je popravilo
nepooblasceno osebje.

4. Garancija pomeni zamenjavo ali popravilo komponent, priznanih kot
proizvodne napake, vkljucno s potrebnim delom.

5. Po presoji Velamp Industries srl se lahko celotna oprema zamenja z enakim
modelom ali alternativnim izdelkom, ne da bi to pomenilo podaljsanje
garandije.

6. Nadomestilo za neposredno ali posredno kakréno koli kodo ljudem ali
stvarem zaradi uporabe ali prekinitve uporabe naprave je izkljuceno.

7.V vsakem primeru transportne stroske in tveganja nosi kupec

QVEWLMP

Comunque luce

Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com
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